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Sax ejemplifica el equilibrio perfecto entre 
robustez y estilo. Su diseño se adapta a ti y 
a tu espacio, pues se trata de un programa 
modular de asientos que se compone en 
función de las necesidades del usuario.

De volúmenes rectos y cantos redon-
deados, sus pestañas realzan la silueta 
del modelo. Las almohadas de asiento y 
respaldo integradas en la estructura crean 
una pieza de líneas limpias.

Sax es ante todo una composición 
modular: distintos tipos de brazo (ancho, 
estrecho y volado), módulos, módulos con 
mecanismo deslizante, un ángulo, pufs, 
mesas, almohadas de respaldo opcionales 
y un cojín de decoración.

Los módulos con mecanismo deslizante 
para el asiento permiten que éste pueda 
crecer hasta 22 cm. cuando está comple-
tamente extendido. El funcionamiento 
del mecanismo es muy sencillo: tan sólo 
hay que levantar ligeramente el asiento 
y tirar hacia fuera. La potencial amplitud 
de asiento de estos módulos hace que 
podamos utilizarlos a modo de chaises y 
combinarlos con almohadas de respaldo 
auxiliares. 

La mesa tapizada lleva ruedas y se acopla 
perfectamente al hueco que genera el 
brazo volado. 

Sax is an example of the perfect balance of 
robustness and style. Its design is adapted 
to you and your environment, since it is 
composed of a modular set of seats that 
you can combine depending on your 
needs.

With straight volumes and rounded edges, 
its seams enhance the model’s shape. The 
seat and back cushions, which are integra-
ted into the structure, create a piece with 
clean lines.

Sax is, first and foremost, a modular 
combination: different types of arm (wide, 
narrow and floating arm), modules, mo-
dules with sliding mechanism, corner unit, 
poufs, tables, optional back cushions and 
decorative cushions.

Modules with a sliding mechanism for the 
seat allow this to be extended by up to 
22cm The operation of the mechanism is 
very simple: you only need to slightly lift 
the seat and pull it outwards. The flexible 
seat width of these modules makes them 
suitable to be used as chaises and can be 
combined with auxiliary back cushions.

The upholstered table has castors and 
perfectly fits the gap generated by the 
floating arm.

Sax est l’exemple parfait de l’équilibre 
entre robustesse et style. Son design 
s’adapte à tous les espaces. 

SAX est le programme modulable par 
excellence: 3 types de bras (large, étroit, 
suspendu), 3 modules, 3 modules avec 
mécanismes de réglages de la profondeur 
d’assise, 1 angle, 3 poufs, 2 tables, 4 cous-
sins de dossier optionnels et 1 coussin de 
décoration.

Aux volumes droits et aux chants arrondis, 
les coutures font ressortir la silhouette 
du modèle. Les coussins d’assises et de 
dossier intégrés dans la structure en font 
une pièce très pure.

Les pieds en hêtre couleur wenge ne sont 
pas visibles car de très petite taille ce 
qui confère au produit une sensation de 
flottement.
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Sax  Composición con mecanismo deslizante brazo ancho, brazo volado y mesa. Composition of sofa with mechanism, wide and floating arm and table
composition bras large et bras suspendu, avec mécanisme d’assise, et table.  Link  Mesa. Table.  Art  Sillón y puf. Armchair and pouf. Fauteuil et pouf.



Mecanismo deslizante de asiento (+22cm).  Sliding seat (+22cm).  Sièges réglables en profondeur (+22cm).
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Sax  Sillón brazo estrecho. Narrow arm armchair.  Fauteuil bras etroit.
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